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Odlomek iz prve dobe.



A

Pead




Sonetni venec.

Mladosti svoje vam podam zrcalo,
To borno sliko, prijatelji moji,
Zivljenja, ki so bili sréni boji,
Strupeno srcu mirnemu, bodalo.

Spoznanja sem odgrnil zagrinjalo,
V otesih videl sem osodi svoji
Sovraznih bliskov v nepoznanem broji,
Trpljenja mnogo, srénih muk ne malo.

Pogim pa je mogocno folazilo
Cloveskega srcd in varuh zvesli,
Kedar nezgod preti nevarno zrelo.

Karkoli sre¢am na Zivljenja cesti
Z orozjem tacim bom premagal silo,
Veselja hipe, bolekin krdelo. '



Veselja hipe, boletin krdelo,
Kar sem prestal mladeni¢ jih zarano,
Srcé bo spremljevalo neprestano,
Dokljer ne bo na veke otrpnelo.

V nedolznosti se prej je veselelo,
Za njé prisla je nepricakovano
Ljubezen zapeljiva s svojo rano,
Prigla je, in srce jo je umelo.

Tako mi je osdda naklonila,
Osoda sama, ktero odvrniti,
Je nemogoce, neclovesko delo.

Ljubezen pa je pesnika rodila;
Njo imam zahvaliti in toZili,
Kar je srcé viivdlo in trpelo.



Kar je srcé vzivdlo in irpelo,
Ljubezni prve in zveslobe sreto,
Goljfivih nad in nezvestobe jeco,
Iz njega vse mi v pesmi je privrelo.

In kar me bode tudi $e zadelo,
Prenasal bodem voljno vso nesreco,
Saj sem uZe okusil vseh najveto,
Ki neminljiva je Zivljenje celo.

Trpljenja so otroci pesmi moje,
V tolazbo sem jih pisal ne za hvalo,
Prijatelji! zaté prizanesite.

Prijanesite pesniku, ki poje
Obdutke razne, v svojih prsih skrite,
Nebeskih ur, nesre¢nih dnij kazalo!



Nebeskih ur, nesreenih dnij kazalo
So pesmi moje, roze poezije,
Iz kierih vam zdaj pesnik venec vije,
So roze, ki jih je srcé pognalo.

Kraljica vendeva je dekle zalo,
Lepoto njeno suhi venec pije,
Hvaleznosti zatoraj tudi dije
Krasote njene neminljivo hvalo.

Nikar dolziti me, da nji udane
So bile moje misli ino zelje,
Da druzih éutov imel sem premalo.

Ljubezen sama sodbo naj preslane;
Zamaknen spolnil njeno sem povelje,
Devisko lice me je zapeljalo,



Devisko lice me je zapeljalo
Ko romarja, ki pride v tuje kraje,
Privabi kras narave v gosle gaje,
Da tamkaj se pocivati bo dalo.

Pa komaj stopi mej grmovje zalo,
Od vseh stranij hudobne tolovaje
Lagleda, ki Zivljenje rau konéaje
ZLabodejo v sreé ostré hodalo.

Tako si li sreé se veselelo,
Ko si uzivalo ljubezen mlado,
Da bo ostala vekomaj enaka.

Pridrli pa so roparji nad nado,
Napadala nezgoda te je taka,
Da sem prestal bridkosti vrsto celo.
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Da sem prestal bridkosti vrsto celo,
Ljubezen moja kriva nij edina;
Trpljenje bralov tuZnega spomina
Je mene Se nemileje zadelo.

Veriga suznosli, ki nam dezelo
Teii, fivljenje zvestega je sina,
Ki draga mu nad vse je domovina,
Prestvarila u pesem neveselo.

Vtihnila pa bo pesem nepokojna,
Minulo bo trpljenje, ki zdaj gloje
Rojakov mojih srca mnogobrojna.

In sreéno ljudstvo bo Se tu zivelo,
Ko domovina prosta bo, kar moje
Utrujeno srcé si je Zelelo. -
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Utrujeno srcé si je Zelelo
Stezé, ki pelje iz solza doline,
Kjer ga trpljenje nehvalezno mine,
Kjer vetni mir uZivati bo smelo.

In vendar upam, da bo dozivelo
Smehljanja Se iz svoje globodine,
Da puséale ga bodo boletine,

Da sreénejse se bode kmalu stelo.

Gotovo moje srce se ne moti
Nad t6 pravieo, jasno govoreco,
Da vekomaj ne bo izdihovalo.

Prostosli ‘angel bo pokazal poli
Rojakom mojim v ndrodovo sreco,
Mird dezelo, pokoja obale.



L 4§ o

Mird dezelo, pékoja obalo
Objeti bode dano tudi meni,
Ko bo poljubil hip me zaZeljeni,
Da bo srcé za vekomaj zastalo.

In ko trpljenja bo slové jemalo,
Pod grob seboj ho vzelo up zeleni,
Da bodo bratje kmalu oslavljeni,
Ki se jih moje dni je zatiralo.

To upanje mi bode mir sladilo,
Da bo napotil rodu dan resitve,
Za kojega sem zivel in se trudil.

Ne hojte se nikdar dusevne bitve,
In ndroda, ki mnogo je zamudil,
Ne sddite, prijatelji nemilo!
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Ne sodite, prijatelji nemilo
Pesnikovega mladega Zivljenja,
Prepolnega skrbij in hrepenenja,
Obdanega skusnjav mogoéno silo!

Vsaj meni je uze dovolj rodilo
Enacih muk, enacega trpljenja;
Okusil sem dovolj, kaké se menja
L goljfivim upanjem nezgod Stevilo.

Prislo znabiti bo Zivljenje drugo,
Sledile bodo druge poezije,
Ki vam ne bodo vedno le toile.

Potem ne bom veé pel nadleno tugo;
Vendar ne zavrzite harmonije
Teh pesmij, hi jih sku$nje so rodile.
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Teh pesmij, ki jih skusnje so rodile,
Iz revnega srca prisld je vsaka,
Otroku porojenemu enaka
Ubozni majki v, stiske ino sile.

Mird ne dajo misli ji nemile,
Kakova da prihodnost njega caka.
Za kojega zdaj revica prelaka
Bojazni in skrbi solié obile.

Také zdaj pesniku srcé irepece,
Kako te pesmi bodejo sprejele,
Ki so obéutkov slabih bile vnete.

Resnica naj bo zi--nje govorila,
Da so budili dnevi jih nesrete
In meni so dajale folazila.
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In meni so dajale tolazila,
Ko ga dajejo zapusteni héeri
Preblage solze, da srcé umiri
Na grobu majke, kojo je zgubila.

Nezgoda je ljubezen zamorila,
Ki sem uZival jo v otro¢ji veri,
Da se nikoli mi ne izneveri,
Da bo Zivljenje moje osladila.

Té solze, kiere zapusteni devi
Umrle majke zgodnji grob rosijo,
Jaz na ljubezni jokal sem gomilo.

Umiril bodem srce s poezijo,
Brez tozbe kljuboval prihodnji revi,
Spominov fuznih bom zapustil krilo.
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Spominov tuznih bom zapustil krilo,
Nevarno krilo srénega nemira,
Na kteremu Zivljenje borno hira,
In ki me je le k zalosti nosilo.

Zivljenje novo bode me vodilo
V narotje pozabljenja, kjer umira
Skrbij sedajnih sila in prepira,
Kjer bo srcé se moje prerodilo.

Tam bode novih nad. svetila meni
Presreéna lué¢, ki nikdar ne ugasne,
Ki bode vekomaj srcé fesila.

O pridi kmalu hip mi zaZeljeni,
Da zalonijo pesmi tuZnoglasne,
Udala se bo moZivu pevska Zila,
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Udala se bo moitvu pevska #ila,
Ki zdaj ljubezni nehvaleini rabi,
Enaka devi, kedar se obabi,

Ne misli na nedol’nosti vezila.

Také bo moja dusa zapustila
Nekdanje sanje, ko jih srce zabi,
In mu prihodnost drugi ¢ut privabi,
Prihodnost, ki prinese tolaZila.

Lepoto svojo, ki me zdaj omami,
Dekleta bodo zdme izgubile,
Poslovil jo mladeni¢ bom veselo.

In ko sanjd bo luna za gorami,
ZIV]JBH_]a solnce jadra bo napeto
In nove pesmi bodo se glasile.
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In nove pesmi bodo se glasile,
Vesele pesmi soln¢nega izhoda,
Ko v prsi bo venila se svobdda,
Ki jih noti verige so lezile.

Viharje straslij bodo pokojile
Do zadnje ure solnCnega zahoda,
Ljubezni do oslavljenega roda
Se radovoljno hodo posvetile.

Obzalovana ve¢ ne bo nekdanja
Nezgoda vsa minulosti nejasne,
O njej bo vekomaj srcé moléalo.

In Ko mi solnce zarija naznanja,
Slovi jemaje noti dolgocasne,
Mladosti svoje vam podam zrcalo.
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Mladosti svoje vam podam zrealo,
Veselja hipe, boletin krdelo,
Kar je srcé viivalo in trpelo,
NebeSkih ur, nesretnih dnij kazalo.

Devisko lice me je zapeljalo,
Da sem prestal bridkosti vrsio celo;
Utrujeno srcé si je Zelelo
Mirlt dezelo, pdkoja obalo.

Ne sodite, prijatelji, nemilo
Teh pesmij, ki jih skusnje so rodile
In meni so dajale lolaZila.
Spominoy tuznih bom zapustil krilo,

Udala se bo moitvu pevska Zila
In nove pesmi bodo se glasile.






Odlomek iz druge dobe.
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Pevaj, moja lira,
Radost iz srea,
V kojemu ljubezen

Gorka je domd !

V njemu je ljubezen
Vina in deklet,

Dvojne té ljubezni
Je tvoj pevec vnel,

Mili so poljubi

-V lica cvetnil dnij,

Sladek sad, ki irta
Pevcu ga rodi.

Pevaj, moja lira,
Radost iz srea, —

Sladka, mila pesem
Bratom naj velja!



Sovrainika.

Jaz ne hodim na bojisde,
Moj prijatelj je pokdj;

Tudi me nikdo ne isce,
Da bi klical me na boj.

Vendar pa mi strah budita
Gresna dva sovraznika,

Huda sta in grozovita
Kakor dva peklensceka.

Prvi je hudobna tota,
Ki na vinograd leti,
Drugi je ljubezen vroca,
Ki sadu ne obrodi.



Po Krasu. o

Po Krasu hodim jaz okrog,
Nad mano je mogotni hog;
Krog mene so svetovi,

Svetovi so njegovi.

Jaz nijsem vstvaril té zemljé,
To gole pritajo goré,

Ki brinje le rodijo

Ki zalost mi budijo,

Da bil bi jaz mogoéni bog,
Zagnal ‘hi tukaj bridki jok
Na 1é grmove brinja,

Ki ¢lovek jih, preklinja.

Solzim bi dal jaz take mod, .

Da premenile bi ¢ez nod
Té gore v krasne vrie,
To brinje v.-vinske febe.: /



Po Krasu hodim jaz okrog,
Nad mano je mogoéni bog ;
Krog mene so svetovi,

Svelovi so njegovi.

Jaz nijsem vstvaril starih bab,
Ki td v podobi sivih Zab
Krog brinja se vrstijo,
Od jagod téh zivijo.

Da bil bi jaz mogocni hog,
Zagnal bi tukaj bridki jok
Na vsako staro babo,

Ki nije ve¢ za rabo.

Solzam bi dal jaz tako moc,
Da premenile bi ¢ez no¢

Té babe regljajote

V dekleta upajoce.

Kozarec v roko bi jemal,

Dekleta bi poljuboval;
Krog vsacega drevesa
Napravil bi nebesa!



0damu.

Ti si kriv nezgod obilibh,
Ki nam daje jih ta svet;

Kriv si nasih muk nemilih,
Ki trpé ze mnogo lel.

Kaj je bilo vendar treba
Tebi jablane sadu,
Kedar se le mano sreba

In se pije slast medd?

Naj bi jaz bil za Odama
S tako miljeno Zend, —

Jabelka bi jedla sama,
Motil ne bi se nad njo.

Bratje! vsi hi tam Ziveli,
Kar nas lazi tod in tam;

V raju bi se veseleli,
Srecen ne bi bil jaz sam.
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Z jablano se ne hi spekel,
Kakor se je Evin moz; —

Oh! pa ko bi bog mi rekel :
Vina tukaj pil ne bos!?

Jablan bi se res pustilo,
Ampak vinsko (rlo — ne!

Da se ne bi vina pilo, -
Cuden raj bi bil za me!

Res Odam je bil neumen,
Da je za lak sad gresil;

A takd jaz nijsem brumen,
Da té kaplje ne bi pil.

Toraj, bratje, pozahimo,
Da Odam je zgubil raj;

Tukaj sladko vince pijmo,
Kakor smo od nekadaj!

Naj kozarei zazvencijo :
Bog ohrani naj ta kraj,

Kjer nam trie sad rodijo,
Ki nas dene v svitli raj!
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Smrt

Vteraj, bratje, kdo verjame?

Ko me vina slast prevzama
In k pijadi grem na vrt,
Pride k meni — gola smrt.

S suho roko je grozila,
Té besede govorila:
Z mano se fakoj podaj,
Pil si zadnji¢ vino zdaj!

Ljuba smrt, sem djal skesano,
Kaj bo$ 1i potela z mano?
Vzemi potolaZeno
Kapljico 6 blaZeno!

Zdaj kozarec vzame v roke,
Usta naredi Siroke, "
In na zdravje smrinih ran
Pije, dene ga na sfran.
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Ménil sem, da ni-me zabi,
Pa me zopet z roko zgrabi:
Norec! kaj za ta poZir
Imel bi pred mano mir?

Smrl, zatnem jo jaz prosili,
Medicinar hotem biti;
Pusti me! poslal ti bom
Pol bolnikov na tvoj dom!

Dobro, pravi, zdaj bos Zivel,
Nikedar ne bo§ osivel, .
Da ne bos ljubezni sil
Ino vina prav napit.

0j! beseda ti premila!

Smrl, i si me prerodila;
Ta kozarce sprazniva,
Yeténo se sprijazniva!

Vetno bo Zivljenje moje,

Dokljer se ljubezen poje;
Vetno ljubil bom in pil,
Vecno se bom veselil!
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Lilija.

Pri vinu smo bratje sedeli,
Bilé je Ze v pozni mrak;
In trkali smo in peli,
Vesel je mej nami hil vsak.

Ko polno¢i ura naznani,

Prijel sem kozarec v roko:
»Prijatelji! bog vas ohrani,

Jaz moram od vas Cez gord !«

Iz druzbe sem stopil vesele,
A kedar sem prisel na prag,
Roké so neznane me vjele,
Poljubek sem cutil gordk.

»Ne hodi otodi, preljubi,«
Sem slisal zdaj zenski glas,

In zopet me ona poljubi:
»Kaj nij prijetno pri nas?«
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»»Pri vas je prijetno, a meni
Zaspano je (rudno oké.c«—
»Minulo te bo, le okleni
Se mene, prijatelj gorkd!«

»Posteljo bom jaz preskrbela,
Le denes ne hodi od tod;

Lej! cesta je vsa uze hela,
In zunaj zmrzuje povsod !«

Ko dam se pregovorili,
Potisne mi venec v roko;

Ponudi se, me spremiti,
Pokazati posteljo.

Pelja me do sobice male,
Jaz vostim jej sladko spanjé;
In komaj zaspim, so sanjale
Prijazne mi sanje se l¢:

Tja gori, kjer slutim nebesa,
Ki dudo ¢lovesko sprejmd,

Kjer rajajo sveta lelesa,
Letelo je z duhom teld.
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Tam gori sem videl kapelo,
Pred njé pa lipe tri;
Srcé je veselja kipelo,
Ko stopil sem skozi duri.

V kapeli sem se pokrizal,
Pobozno sem molil na glas;
‘Oltarju sem se preblizal,
Tam gledal Caroben sem kras.

Neznana deklé, ki mi dala
SinoCi je venec cvetic,
V oltarju je svetemu stala,
Srebrnih las, zlatih lic.

V desnici sneZeni imela
Je belo lilijo,

Ki v roki je mjeni cvetela
Ko majnika bistro oké.

Sklonila je meni desnico,
Pristopil sem k nji pred oetar,
In romarju belo cvetico
Podala prijazno je v dar:



»To lilijo ndsi pri sebi,
Do jutranje zire, tédaj
Pogledaj, ¢e ona pri tebi
Ostala je cvetna ko zdaj!c

»In ako ne bo posusilo
Se périje njeno nocoj, -
Naj cvetje ti bo porotilo,
Da sme§ hiti Zenin moj.«

Ko sanjal sem lo, iz zvonika
Me svefo jutro zbudi;

Pog‘ledati ¢udno me mika,
(e venec sinoéni cveti.

Pa cvetke njegove so blede,
Mrjode se nd-me ozré; —
Dejale mi nijso besede,
Pa znal sem, zakaj ne cvelo.

Pri vinu smo zopet sedeli
Mi bratje drugi dén,
Slovo. smo Ze ni zapeli,

Ki dala mi venec cveldn.
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Stvarnikov dom.

Pred tebe se zdaj pesnik bliza,
Ti stvarnik moj, mogotni bog,

Ki z milostjo otél si kriza
Pogube Zalostnih otrok.

Kje dom je tvoj, kje i kraljujes,
Spoznalo mlado je oké;
Naravi ti zapovedujes,
Narava tvoje je nebd.

Pred tebe stopim v ta cvetodi,
Blagoslovljeni vinograd;

Jaz vém, da naju nié ne lodi,
Kjer rase vinske trle sad.

Pod trtami sedé dekleta
V dolini cvetni sred gora; —
Kako-li ne bi pesem sveta
Obhajala mi zdaj srca?
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Okleni se me, ljubezniva,
Ohjemi me okrog vrati !

V nebeskem domu naj se viiva
Ljubezni sladkega sadu!

Saj ko poljubljam tvoje lice
In pijem vino s tvojih rok,

Jaz ne objemam le device,
Objemam tebe, veéni bog.

V naravi si, v naravi sveli,
Ti mili stvarnik pricujo¢,

Kjer daje se deklé objeli,
Kjer piti vino je mogot.

Vindgrad je kraljestvo tvoje,
Dekleta so tvoj pravi dom,

Kalerega Zivljenje svoje
Pozabil, tvoj otrok, ne hom!
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Slovinu,

Krasni junak, kaj zdihujes
V temni, okovani jeti?
Pod verigami v nesredi

Tugovaje omagujes?

Stresaj! stresaj, da zvencijo
Spone, vekomaj preklete,
Ki drzijo narod vjele,

Da se v prab ti razdrobijo!

Mo# orozi silovita
Naj te v boj za svoje brate,
Lbra svébode naj zlate
Rodu tvojemu zasvifa!

Od izhoda do zahoda
Prosti glasi naj donijo,
V vetno morje potopijo

Moé trohljivega naj roda!
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Stresaj! stresaj, ne zamudi,
Svet vesolni kri naj sreba,
Da ne ho otrokom treba,

V suinosti jedati tudi!

Bojevdj za veno slavo
Domovine svoje mile,
Da na suZnosti gomile

Viaknes svébode zastavo!



RUSALKA

V DVEH PRIZORIH






OSOBE.

PERUN,
NEGODA,
HENIL,
RUSALEKA,






I. PRIZOR,

Romantiden prostor tik potoka.

RUSALEKA

(sedi mna steni)

Oj ta sapa, burna sapa,

Ki lasé mi kvisku nosi,

Ne pusti, da bi si plela svoje kite !

Oj Negoda!

Ti boginja ¢rnega oblidja,

Zivota ¢rnega in érnih mislij !

Lakaj si ljubosumna

Na mene, povodnjo deklico ?

Ti ¢rna boginja, ko saje ¢rna,

Ki padajo iz dimnika !

Ti grda sivar — mne! ti si boginja,

A vendar fe ne ljubijo bhogovi!

Jaz sem ¢loveska deklica,

A vendar bi me ljubil Belibog!
(Huj#a sapa)
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Hi! Si me ¢ula, érna Zena ?
Si éula té besede ?
Posludaj ! Jaz te zanitujem
Také, da ti me bolj zanitevati
Ne mores | Tebe vsakdo zanituje ;
Pohozni romar, ki po svetu hodi,
Preklinja tvoje megle, tvoj vihdr ;
Po zemlji kdor zaslonj oralo vodi,
Preklinja te — nesreéni oraldr !
(De# nastane)
Ha ! Sem te zdaj priklicala ? 5i tukaj?
(Rusalka plane v vodd)
NEGODA
(stopi iz oblaka)

Osveta in poguba !

Kedé se upa mene, boginjo,
Zanicevati ? Kteri smrtni érv

Se je predrznil, zdaj Negodo
Zasmehovati? Jezerska devica ?

Ti revna, umrjota stvar!

Zakaj si pobegnila pred menoj ?
Lakaj se me bojis ? Saj zenin tvoj
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Te lehko brani pred Negodo. —

Oblaki ! Vasa boginja vam hoce

Ldaj govorili.

Kar je najlezjil, najpogumnejsib,

Naj plane v 16 vodd, naj zadusi

To revno, umrjoco stvar, da jo

7 goreto roko Crt objame!

(Oblaki se vzdignejo ; selnce prisveti)
Cujete ?

Zakaj pustile solncu svojo moc ?
(Grmenje)

Gorjé, gorjeé !

Negoda mora se umikati

Nekdajnemu prijatélju | Gorjé!

Nevesta mora se pred Zeninom

Ponizati! Kedd je tega kriv?

Kaké zamore biti boginja

Nesretna mej tovaridi? !

O kaj sem ti storila, Belibog,

Da si oké od ljubice obrnil?

Zakaj ne ljubis vet, ko nekadaj?

Periin, Pertin! Jaz Cutim tvojo moc!
(Hoce iti)
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PERUN
(pride v podobi mladenida)
Negoda !
NEGODA
Vsemogot¢ni Belibog!
PERUN
Zakaj pusli§ razsajati oblakom ?
Zakaj vibarjem jemlje$ blagi mir? —
Mol¢is ?
NEGODA
Ne bodi jezen, moj Pertn,
Na svojo ljubico!
PERUN
Kaj sepetas ?
NEGODA
Naj te objamem !
PERUN
Moléi, ¢érna Zena,
In ne oskruni vseh bogov boga !
NEGODA
Tako osorno govori Perin ?
Nekdaj je z drugim glasom me sprejemal !
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Kaj ne, nekdaj je bila tudi dobra
Ostudna boginja? Nekdaj je bilo tudi sladko
Potivati na njenih ¢rnih prsih ?
PERUN
Jaz sem Perin !
NEGODA
Nekdajni Zenin moj !
PERUN
Ti si Negoda!
NEGODA
Prej nevesta tvoja !
PERUN
Zakaj viharje klites na zemljé ?
NEGODA
Tedaj se ¢udis temu, ako se
Jaz Culim boginjo ?
PERUN
Odkritosréno
Govori; to je laz !
NEGODA
Odpusti mi !
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PERUN
Hudobe tvoje sem dovolj preprican,
Ti ljubosumna boginja!

NEGODA

(razmisljeno)

Dovoli, moj Pertn, da te objamem ;
Dovoli, kakor si ni nekadaj !

PERUN
Hinavka!

NEGODA

Jaz hinavka? — O zdaj vém,

Da je Gorinija resnico govorila!
Zdaj sem prepricana, da dobro vidi,
In da je ne slepi svitloba tvoja!

PERUN

Gorinija? Prav radoveden sem.
NEGODA
Ne sili me nikar, nesreto svojo
Povedati!
PERUN

Govori !
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NEGODA
Ne! Nikoli
Ne bom ti tega razodela, dokljer
Ne dovoli§, da te objeti smem!
PETUN
Objemi me!
NEGODA
(ga objame)
Ah! Moj Perin!
PERUN
Govori!
NEGODA
Ah! Cuj, Pertin ! Poslu$aj mojo tugo:
Moj Zenin me ne ljubi ved!
PERUN
~ Tvoj Zenin ?
NEGODA
Perin ne mara za Negodo ved !
PERUN
Kedo te je to vprasal?
NEGODA
Ti, moj dragi!
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PERUN
Lakaj se salis?

NEGODA

Jaz ?
PERUN
Ti si hinavka!

Na li-le sténi je poprej sedela
Cloveska deklica in je hotela
Si kile spletati; a ti si jo
Hudobno gledala, ko jastreb jagnje,
In si viharjem svojim ukazala,
Da naj lasé jej kvisku nosijo,
In da naj ne pusté jo spletali.
Oblakom si ukazala, da naj
Vmorijo revno, umrjoto stvar,
Da Crt bi jo objel z goreto roko!
Nij morda res? Ti si nevsmiljena!
Veselje je bogovom, umrjoce
Osreciti; a ti ne Culis lega!

NEGODA

Bogévom nij lezavno lako delo.
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PERUN
Zakaj pa si ljudém také hudobna ?
NEGODA
Bogoviém je tezavno le, bogove
Osrecili !
PERUN
Bogove ?
NEGOD A
O Pertin!
Jaz ¢utim, da resnico govorim !
PERUN
Sanjalka ! '
NEGODA
Tudi tutim, da na$ bog,
Ki bliske vziga in poSilja reske, —
Da je najveti vseh bogov zaljubljen
V clovesko stvar, da se je izneveril —
PERUN
Ti upa$ se otitati ? Hinavka!-
Kaj je najveti bog, kaj je Perin
V vsej svojej velitasti brez ljubezni?
Poberi se!
(Negoda odide)
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Ostudna, &rna Zena !
Ti hotes toraj me prisiliti,
Da bi te ljubil ? Ta predrzna misel !
Nikoli ne, nikoli nij mogoce,
Dokljer po lem potoku miljena
Devica plava in dokljer jo ljubim! —
Poberi se ! Si ¢ula moj ukaz?
Si skusala Pertinovo mogoéaost ? —
Ah! zdaj sem sam, in &akam ljubico,
Da jo objamem — da poljubim njeno
CveteCe lice — da se je oklenem — —
Perdn je sim ? Rusalka ne priplava,
Da bi sprejela ljubega? Zakaj
Ne pride mi naproti, da bi jo
Objel?
(Roké vazdigne in klice v vod6)
Rusalka !
RUSALKA
(pride iz potoka)
Kdo je klical ?
PERUN
Jaz.



RUSALKA
(hode nazaj v vodd)

PERUN
Ukazem li: ne geni se!
RUSALKA
Kdo si?
PERUN
Hd ! Moja ljubica me ne pozna?
RUSALKA
(razmi§ljeno)
Pertn !
PERUN
Ti svojeglavna ljubica !
RUSALKA
Kaj hoces ?
PERUN
Pojdi blize!
RUSALKA
Nijmam ¢asa,
Da bi se razgovarjala s teboj.
PERUN
Ti nijmas ¢asa zd-me ?



RUSALKA
Lej! e las
Si nijsem denes splela.
PERUN |
O ! Rusalka
Je za me vedno lepa, ako tudi
Nij spletena. To &arobno tel6 —
To miljeno obli¢je — ti zeleni
Lasjé —
RUSALKA
Pertin Rusdlko hvali ?
PERUN
Da!
On obéuduje svojega ofroka.
RUSALKA
To se Perinu ne spodobi.
PERUN
(poklekne)
Lej !
Perin klec¢i pred delom svojih rok
In vsemogocCne roke proti njemu
Stezuje !
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RUSALKA
Vstani vendar!

PERUN

Naj kle¢im !
Také se nij nikoli v mojih prsih

Sreé razsajalo, ko bas sedaj ;
Také mi nijso se nikoli ustne
Gorele za Rosalkine poljube !
Nikoli 8e —
RUSALKA
Sanjaé !
PERUN

Nikoli nijsem
Tako po tebi hrepenel, tako

Se nijsem nikdar ¢util, da te ljubim
Nad vse stvari, — da sem také zaljubljen,
Da 1o srcé —
RUSALKA
Laznjivec !
PERUN

(ponosno vstane)

Ne pozabi,
Da sem Pertin !
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RUSALEA
In jaz? Kedd sem jaz ?
PERUN
Ti si vmrjo¢i prah, ki mora se
PoniZati pred svojim stvarnikom ;
Voéteno si teld, ki mora se
Zabvaliti Pertinu svojega
Zivijenja !
RUSALKA
In ba$ to obculim jaz '
Rusalka nije vredna, da bi se
Rogdvi predi njo uklanjali.
Jaz nijsem hoginja !
PERUN
(Ijubosumno)
Pa si Rusalka !
RUSALKA
Jaz sem vmrjoci prab.
PERUN
Ne ne, Rusalka!
Ti si cveteta deklica, si moja
Ljubezen, moje vse.
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RUSALEA
Prilizovalec!

Zahvalim se za tako hlinenje.
PERUN

Ne bodi huda!
RUSALKA

Jaz Cestim vosdeno
Tel6, ki si mi ga podelil ti ;
A tebe ne lestim, ki zanidujes

Stvarjenje svojib lastnih rok.
PERUN
Rusalka,
Ne bodi jezna in bozabi té,
Kar sem poprej ponosno ti govoril!
RUSALKA
Pozabiti ne smem, da si Perin!
Také ne govori srcé ljubece.
PERUN
Odpusti mi, ako sem fte razzalil ;
Saj ves, kakd te ljubim !
((Jo hode objeti)
RUSALKA
Pusti me!

Vmrjodi prah nij za bogove!
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PERUN
: Toraj
Se hotes zopet bramiti ? Mar hoes —
RUSALKA
Ti me ne ljubi$ !
PERUN

Kaj se ne hojis
Mogocnosli Perinove, njegovih
Goretih bliskov in moredih sirel ?
RUSALKA
~ Vse to me ne opladi; saj za smrl
Sem vstvarjena.
PERUN
Pomisli se, Rusalka !
Ti me poznas le ko zaljubljenega
Mladénita; glej, da se ne pokazem
Grmedega boga !
RUSALKA
(planovia v vodd) :
Jaz te ne ljubim !
PERUN
(govori za njé)
Ne ljubis me? Poslusaj me tedaj!
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Keddr se v drugi¢ Crnemu hogi
Umaknem, hodem bili zopel fukaj.
To hode zadnjikrat, da bo Rusalka
Me videla klecati pred sehdj.
Prevdari! Zadnjikral bom julri prosil
Telesa tvojega!

(Odide)

SIMFONIJA.



II. PRIZOR.
Prejéni prostor.
RUSALEKA
(plete kite na skali)

Kaké je vendar siten !
Od dné do dné je nestrpljivii s svojim
Obnasanjem in svojimi besedami !
C tudi je najveti vséh hogév,
Ne morem ga ljubili in ne morem.
Perin je velik in mogocen,
Gospdd je zemlje in nebd;
A zi-me je jeinik slabdten, —
Vladar nij mojega srca.
(Vstane s spletenimi kitami)
Kaj vidim tam v daljavi? — O moj Henil,
Moj ljublek gre, moj Henil ! Po njegovi
Veseli hojbi ga spozndm; dé, to je on!
Henil, Henil !
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Tebi le je zacvetela
Ta cvetica pod vodo ;
La-te le bo ovenela,
Ta-te pojde pod zemljo !
(Henil pride)
RUSALKA
(ga objame)
Moj Henil!
HENIL

Hocem te poljubili?
RUSALKA
Rusalkine gorete usine se
Le zi-le vslvarjene!
HENIL
(jo poljubi) _
Ti blaga duda!

RUSALKA
Také znd le moj Henil poljubiti.
HENIL
Ti rajsko dete !
RUSALKA

In také prijazno
Ne zna nobeden z mano govoriti.
HENIL
Ti si mogotna lolaznica mojega
Srcd.
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RUSALKA
In (i si moja sreta vsa.
HENIL
Ah, da bi bila to resnica tudi!
Pod solncem ne bi bilo sreénejSega
Od mene !
RUSALKA
Toraj dvomis nad menoj ?
HENIL
Ab, jaz sem tvoja smrt !
RUSALKA
Kaké ? Zakaj ?
HENIL
_Ce je resnica, kar se govorf —
RUSALKA
Zakaj si zalosten ?
HENIL
O ne zakrivaj
Resnice ! Znana mi je vsa nezgoda,
Ki bo zaradi mene te zadela ;
Pertin le ljubi, — jaz sem (voja smrt.
RUSALKA
To imenujes ti ljubezen ? O nikeli!
Pertin ne zna ljubiti.
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HENIL
On se bode
(Golovo mascteval.
RUSALKA
Ne bodi tuzen!
Kar sem prisegla tebi nekadaj,
Od tega se ne ganem. O ne misli,
Da bo Perin me s svojo veledasljo
Premotil ; jaz ostanem febi zvesla
Do zadnjega izdiha !
HENTL
Ne prisegaj!
Perin je najmogotnejsi, on gospoduje
Nad smrtjo in Zivljenjem.
RUSALKA
Naj le bo!
Jaz se njegovih bliskov ne bojim.
HENIL
Ti se Pertina ne bojis ? A jaz
Se ga bojim !
RUSALKA
Zakaj bi se ga bal ?
Ti nijsi umrjo¢, si bog in do
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Boga njegovi ftreski nijmajo
Moéi.
HENIL
Rusalka pa nij boginja.
RUSALEA
Pomilovanja sem za to le vredna,
ZaniCevanja pa —
HENIL
Ne, ljubica !
Nikoli tebe jaz ne zani¢ujem.
RUSALKA
In vendar — kaj je bilo v tvojem glasu ?
Zakaj se jokas?
HENIL
O Rusalka moja !
RUSALKA
Zakaj si zalosten?
HENIL
Rusalka moja
Nij boginja !
RUSALKA
Tedaj zalé zalujes ?
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HENIL
O pusti me, naj jokam bridke solze,
Da utesim srcé, ki hode poditi!
RUSALKA
Ne jokaj se také glasné : bogovi
Bi viegnili te Cuti!
HENIL
Pusti me!
RUSALKA
Negoda naju morda oprezuje,
In bode vse Perinu razodela.
HENIL
(po kratkemu mislenju)
Prav imas, mila moja.
RUSALKA
Ta Negoda
Me od nekdaj sovrazi.
HENIL
Prav imas !
Zdaj nijmam Casa — jokali ne smem —
Prekratke bodo ure — daj ! naj te objamen —
Naj zadnjié te poljubim — zadnji¢ —
RUSALKA
Zadnjic¢ ?

2
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HENIL
Potem ne bode mi mogote ved !
RUSALKA
Zakaj da ne?
HENIL

Lej, solnce bode kmalu
Priplavalo &ez gire — in polem —
Polem bom imel ¢dsa Se dovolj,
Za tabo jokati!
RUSALKA
O ljubi moj!
Ne bodi vendar zaloslen také !
In ako udi vmrem — naj se zgodi —
Kaj nijsem bila ti do groba zvesla ?
HENIL
Nem6j také mi govoriti ! Kaj bi meni
Pomagalo, da si mi bila zvesta,
Ako bi zemlja te zakrivala?
Polem bi hila ta ljubezen veéno.
Trplenje, veéna muka.
RUSALKA
Toraj hodes,
Da bi Pertina ljubila, in tebi
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Se izneverila ? Moj Henil tega
Gotovo ne Zzelji.
HENIL
Ne, ne! Rusalka
Ne smé umreti, dokljer jo jaz ljubim!
Poslusaj me!
RUSALKA
Govori tiho!
HENIL
Tudi
Bogovi se dadé prevarili.
Pertin je lehkoveren — 1i ne ves,
Kaké te ljubi.
RUSALKA
A jaz njega ne.
HENIL
Periina morava prevariti !
Ne misli, da nij to mogote !
RUSALKA
(sanjasko)
Henil !
HENIL
Poslusaj ! Kedar pride zopet k tebi,
In te v ljubezen sili, reci mu,
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Da si ga hotela le skusati,
A da le njega ljubis.
RUSALKA
In potém ?
HENIL
Potem bo v njemu sirasl razsajala,
Stezaval bo roké po tvojemu
Telesu —
RUSALKA
Ah!
HENIL
A ti se ne udaj!
RUSALKA
Potem me bo umoril.
HENIL
Tudi ne.
Povprasal bo, zakaj se branis, ako
Ga ljubis. Ti pa odgovéri, da
Te mora v boginjo prestvariti,
In le poprej sioriti nevmrjodo. —
RUSALKA
Pa ako ne bi hotel ?
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HENIL
O ne boj se!
Gotovo bode storil, — in polém —
RUSALKA
(veselo)
Naj fe poljubim za to krasno misel!
HENIL
Potem si hoginja, si nevmrjota, —
In vsi njegovi (reski so zastonj !
(Solnce prisveti)
RUSALKA
(bojazljivo)
Ldaj gre, zdaj gre ; lej solnca nad gord!
Zapusli me nemudoma, ¢e nehdes,
Da vmrem ! ;
HENIL
Pogimna bodi !
RUSALKA
Tiho, tiho !
(Henil odide ; Perin nastopi)
PERUN
Pozna§ julranjega obiskovalca?
RUSALKA
Srcé mi Sepela, da si Pertin.
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PERUN
Vesoljni svel lakd me imenuje.
Kaj pravi ti na dalje e srcé?
RUSALKA
Sreé mi pravi, da li bom nevesla.
PERUN
Perunova nevesta ?
RUSALKA
D4, moj dragi !
PERUN
Ne upaj se, Perina nalagati !
Najmanjsa laz bo tvoja smrl.
RUSALKA
0 sladka
Bo moja smrt iz zeninovih rok !
Ukazi svojim treskom le, preljubi,
In rada vmrem v naro¢ju Ivojemu !
PERUN
Umreli hodes v mojemu naroéju,
A ne ziveli ?
RUSALKA
Ti si moj gospod,
In tvoji volji rada se uddm.



sl e

PERUN

Ne hlini se !
RUSALKA
O jaz nevredna slvar !
Kaké bi ti dokazala, da te
Resni¢no ljubim, da sem ti udana,
In da spoznam nevrednost svojo?
PERUN
Vieraj
Si bhila druzih mislij.
RUSALEA
Ne zameri,
Da sem le holela jaz skusati,
Jaz umrjota reva !
PERUN
Toraj je
Resnica, da me ljubis ? -
RUSALKA
Da, Pertn !
Nikoli nijsem druzega ljubila,
In do poslednjega izdihlaja
Ti hodem biti zvesla, ako tudi
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Spoznam, da nijsem vredna, da bi bila
Pertinova nevesla.
PERUN
Naj objamem
To carobno 66!
RUSALKA
(se brani) ;
Ab, ljubi moj !
PERUN
Ti pravis, da me ljubig, a zakaj
Se brani§ da bi fe poljubil ?
RUSALKA
Jaz
Te ljubim istinito, jaz te ljubim
Iz vsega svojega srcd. O da hi
Le tudi vredna bila tvojega
Objemanja, — a tega nijsem Se !
PERUN
Ti si najlepa, cvel si vseh deklel,
Ponosno se oziram na-te jaz,
Ki sem te vstvaril.
RUSALKA
O kaj je lepota !?
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Najlepsa roza mora se osuli
Enako najostudnejsej ; njen cvet
Mini, ko pade rosa nd-nj in slana!
Ah! ne, Perin, jaz nijsem lebe vredna.

PERUN
Ne mué¢i me s takovim govorjenjem !
Lakaj odlaga§, vzivati ljubezen,
Ki v mojem srcu zi-te plameni ?

RUSALKA

O da bi jaz imela toliko
Poguma, da bi razodela ti
Le eno prosnjo, — pa mi nij mogoce !

PERUN
Govori, moja ljubica! Karkoli
Me prosi$, bom dopotnil.

RUSALKA
Ta bojazen,

Ta malosrcnosl, ki je v mojih prsih, —
O da ne morem govoriti !

PERUN
Lakaj si malosréna ? Saj si moja
Nevesta !
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RUSALKA
Da, zdaj sem nevesia tvoja;

A moje lice bode kmalu velo,
Lepota moja bo izginila, —
In kdo me bode ljubil se potem ?
O kedar bom pristarala, ne bho
Sedajni zenin zd—me maral veC !

PERUN
Ne bodi zalostna zaradi tega!
Tvoj Zenin je mogoen in zamore
Ohraniti nevestino lepolo.

RUSALKA

(poklekne)
Pertin, Perin! Edino mojo zeljo,
Edino mojo prosnjo si uganil ;
Ohrani mi, ohrani mi lepoto !

PERUN
Rusalka, ¢uj Perinovo hesedo :
Objemi me, poljubi me, — potem
Si boginja, nevesta moja vécna !

RUSALKA
Z veseljem te poljubim, veemogoéni
Perin.
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PERUN
Kéko se ¢uti§ zdaj, preljuba ?
RUSALKA
Zdaj c¢utim; da sem boginja, in da
Sem vredna, da me ljubijo bogovi.
(zbeZi od njega)
PERUN
(sanjagko)
Kaké je sladka moja vsemogo¢nost!
O zdaj sem sreten z ljubljeno Rusalko!
(Gre za njd)
NEGODA
(urno nastopi)
Te je zmolila zapeljiva kaca?
Prevarjen si, prevarjen vekomaj!
Také se ti osoda zdaj povraca,
Ki si naklonil meni jo nekdaj.
Nevesta tvoja te je zapustila,
Hinavslvo, laz je pred in za leboj;
Osvelo je ¢loveska stvar rodila,
Vmorila v tebi sréni je pokoj.
Kdo je hinavka, in kdo je sanjalka ?
Imenoval Negodo si tako ;
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A vedel nijsi, kaj da je Rusalka,
Kakd zmolljivo njeno je teld! —
Za hoginjo si jo tedaj prestvaril ?
Ti ljubeznivi, zapeljani bog!
Nikdé te nij enako Se prevaril,
Kar je ¢lovestva vsega krog in krog !
PERUN
(pride z razpetima rokama)
Rusalka !
NEGODA
Hd, také me imenujes ?
PERUN (je pozni)
Poberi se iz lega svelega

Prostora !
NEGODA
Koga iste moj Perin?
PERUN
Nevesto !
NEGODA

(mu gre naproti)
Ljubeznivi zenin moj !
Ne iskaj vec; nevesla je pri febi!
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PERUN
Kje je Rusalka ?
NEGODA
Tamkaj za gorami
Objema svojega izvoljencga.
PERUN
(0supne)
Kaj Sepelas?
; NEGODA
Rusalka ti poroéa
Iskreno hyalo za dobroto, kojo
Si ji podelil ravnokar.
PERUN
Kje je?
NEGODA
Tam za gorami viivas Henilom
Ljubezen.
PERUN
Je mogode ?
NEGODA
Da, mogote
Je bilo tvoji ljubici, da te je
Prevarila,
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PERUN
Prevarila!
NEGODA
Kako
Si mogel jej verjeti, da te ljubi?
Kakd, da nijsi slatil —
PERUN
Nesvestoba!
Zaklical bodem bliske: in ukazal

Bom svojim freskom —
NEGODA
O zdaj jo prepozno!
Vsi treski ne skodujejo bogovom,
In kar si storil storil, si na veke.
Zapustil si nekdajno ljubico —

A tebe je nevesla zapustila!
PERUN

Nezvestoba !
NEGODA

To je osvela

Moje ljubezni !
PERUN (jo objame)
Osveta! Osveta!

Zaprinjalo pade.

P















